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dofia Matilde: el segundo escribirle; y el

€S Poco generoso. Yo no puedo aceptar i
tercero, sobre todo, no haberme dicho una | ¥rp

i 1ala! FEL. Es correr 4 una muerte cierta.
MAT. Disculparle... jOjald!

FED. Este secreto no debiera haber salido nun-

ca de mi pecho. Lo sé, y si me determiné
4 revelarle fué porque estaba decidido 4
huir para siempre de esta casa, 4 morir...
¢Qué dice usted ?

Y ese es el vinico partido que puedo to-
mar en esta situacidn.

(Acercindose.) ;Cielos! Federico... j Ah!
ya s¢ que no tengo derecho para exigir
nada de usted. Pero si, como usted dice,
me ha ofendido, si usted quiere que le
perdone, renuncie usted 4 esas ideas, pro-
métame usted conservarse para sus ami-
gos. :

Amigos ya no los tengo.

Mas de los que usted piensa.
(Arrojandose & sus pies.) Qué escucho!
Matilde, acaba usted de hacerme feliz.

ESCENA III

Dichos; EL VIZCONDE, que entra por el fondo con

una libranza en la mano.

(AL verlos.) i Qué es esto?
Ayl (Huye & su cuarto.)

(Reendo.) Magnifico... Ese es el patético
mds sublime... Felizmente esta escena no
ha tenido mds testigos que yo.
Caballero...

Basta. No hablaré una palabra de esto 4
mi tia; tal vez le privaria 4 usted de este
iltimo beneficio. ( Le da la letra.) Ahi
tiene usted esa libranza; tdmela usted, y
aléjese. Témela usted, repito.

. Jamds; la mano que me la ofrece serfa
muy suficiente motivo para que yo la re-
husase.

. ¢Qué quiere decir eso?

Que debo mil consideraciones 4 mi bien-

hechora, pero 4 usted, caballero, no creo

deberle nada... y no sé con qué derecho se
ha tomado la libertad de... ;

(Riéends.) i De sorprenderle 4 los pies de

su prima?

No, sefior, de apoderarse de una carta
que no era para usted; esa es una accién
digna sélo de un hombre sin principios,
sin educaci6n... me parece que me explico.
iHola, hola! Caballerito, me parece que
estd usted abusando de su posicién y mi
delicadeza: se prevale usted de la ventaja
de no tener un estado en el mundo, ni re-
presentacion alguna para insultarme. . eso

semejante contrario.

. Simr duda: su apellido de usted, su cuna

VIZ.

harfan el combate muy desigual.

No me ha entendido usted; no hablo de
esas distinciones: al fin con la espada en
la mano no seriamos mds que dos hom-
bres simplemente; hablaba sélo de la po-
sicién de usted en esta casa.

Ya no estoy en ella, me han echado.
Debiera usted recordarla, asi como los
respetos... :
Usted me lo hace olvidar todo; he recibi-
do los beneficios de la tia y los ultrajes
del sobrino; estamos pagados, y si usted
no es un cobarde...

iCaballero! Basta, ya me ciega mi colera;
usted necesita una leccidn, se la daré.

FED. Veremos quién la da 4 la recibe.

VIZ.
FED
VIZ.

Necesito una satisfaccion.
. Ese es mi deseo.
Corriente: jqué armas?

rED. Cualquiera.

VIZ.

iLa espada?

FED, Sea la espada.

VIZ.
FED
VIZ.
FED
VIZ.

i Testigos?

. No los necesito.
JEl sitio?

. Fuera de la puerta de Atocha.
¢A qué hora?

FED. Ahora mismo.

VIZ.

Perfectamente.

FED. Le sigo & usted.

ESCENA IV

FEDERICO

iBravo! El tira muy bien, yo en mi vida las he

visto mds gordas: mejor, con eso acabare-
mos mas pronto, y me veré libre de una
existencia que me es odiosa. Y ya que no
he de volver 4 ver 4 Matilde, ya que es
preciso abandonar hoy mismo esta casa...

ESCENA V

FEDERICO, FELIPE

. (Que ha otdo las diltimas palabras.) ;Aban-
donarla? Todavia no.
{Qué dices?
Que acabo de hablar por usted.

. ¢{No te lo habia prohibido?
Oigame usted: usted ha hecho muchos
disparates: el primero amar 4 la sefiorita

palabra.

dA ti?

Si, sefior; esta es una idea como otra cual-
quiera; si yo la hubiera sabido antes se
hubiera obrado con arreglo 4 ella.

iQué dices! ;Es posible?

|51 es posible! Sepa usted .que hace vein-
te afios que no ha pasado un solo dia en
que yo no haya pensado en su prosperidad
de usted, en su porvenir... nunca tendrd

usted tanta ambicién como he tenido yo |

para usted.

jQuerido Felipe!

Si, y para llegar al término es preciso de-
jarse llevar. Usted se queda en casa.

iCierto! ; Cémo te has.compuesto para lo- |

grarlo?

Con dos condiciones, de cuyo cumpli-

miento he respondido yo por usted.
Desde ahora las apruebo.

Primera, que evitard usted relaciones con |

Matilde, y que no volverd en su vida 4 de-
cirla una palabra acerca de la carta.

i Dios mio! Esto es hecho.

¢Qué?

Nada, nada; y la segunda?

Guardar consideraciones al vizconde, ha-

cer las paces con él, y para empezar darle |

una satisfaccidn, pedirle mil perdones acer-

ca de lo que ha pasado, puesto que como

novio de Matilde debe estar ofendido.

¢Yo pedir perdén? ;y 4 mi rival? ;al au- |

tor de mis desgracias, 4 un hombre de
quien sélo recibo ultrajes? ; perdén? Cuan-
do voy & batirme con él...

iA batirse! ,

Si;aunque esto haya de costarme la vida,

no puedo escuchar mds que la voz de mj |
resentimiento. Hemos empefiado entram- |
bos nuestra palabra, estamos citados, y%
‘esto ha de ser. '

iCitados!

’ -] |
Si, y es preciso que me encuentre ya alli |

cuando vaya: quiero ser el primero. ;Qué,
tiemblas? ;Es de miedo?

. Tal vez; por mi mismo no he experimen-

tado nunca lo que ahora por usted. ;Batir-
se! {Y sin saber coger una espadal

¢Qué importa?

| Y con un hombre que tiene tanta segu-
ridad!

. Me es indiferente.

FED
FEL
FED

. Enhorabuena: ;qué importancia tengo en
el mundo? Solo en la tierra, como un ente
caido del cielo, sin saber quién soy, de-
biéndome avergonzar tal vez de mi origen,
sin padres, sin familia...

. éQué, yo no soy nada para usted?

. (Cogiéndole ln mano.) Si, Felipe, sf; ti,
ti solo me has querido, lo sé: ahora mismo
te veo conmovido; tus ojos arrasados en
ldgrimas.

: (Camzowd@.} Pues en nombre de este ca-
rifio tan antiguo, por estas ldgrimas que
su peligro de usted me arranca, renuncie
usted 4 tan funesto designio.

. jRenunciar!

+ (Con energta.) {Federico! Amigo mio, yo
se lo suplico 4 usted, se lo pido de rodi-
llas, no por la sefiora, cuyos beneficios
quiere usted pagar con tal ingratitud; no
por Matilde, 4 quien va usted 4 hacer mil
veces mds desgraciada; sino por mi, por el
pobre Felipe, que le ha visto 4 usted na-
cer, que le ha recibido en sus brazos; olvi-
de usted los despropésitos de un atolon-
drado, un loco.
iOlvidarlos! Jamds.

Pero ¢sobre qué fué la disputa?
No sé; sélo s¢ que debo vengarme.
¢Qué le ha dicho 4 usted?

. (Enajenado.) No lo sé, nada; pero debo
vengarme de él, de su amor, de su boda
con Matilde. La hora se acerca; vamos,
Felipe, mi espada.

(Con frialdad.) No, sefior.
¢{Cdémo que no?
Nova usted. -

. ¢Qué te atreves 4 proponer?

Que ya que es usted sordo 4 mis ruegos
y & la voz de la amistad, ya que olvida to-
dos sus deberes, yo cumpliré con los mios:
usted no saldrd de aqui.

. ¢Quien me lo ha de impedir?

EXO

. Eso lo veremos. (Se acerca & lo mesa,
coge sus guantes, su sombrero y su bastén:
al masmo tiempo Feltpe va & cerrar la

puerta y coge la llave.) {Como! (Se vuelve

y o ve.) § Te atreves?...

FEL. Si, sefior, 4 salvarle 4 usted, mal que le

FED

pese; si, sefior, le he dicho 4 usted que no
saldrd de aqui, y no saldrd usted.

. 1Qué osadfa! (Conmovido.) Felipe, vuél-
veme esa llave,
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FEL.

FED
FEL

EED.

FEL.
FED.
FEL.

FED.
FEL.

No, sefior.

. (Colérico.) Teme mi furor.

. Nada temo; y le prohibo...
iProhibirme! Esto ya es demasiado, y una

insolencia semejante...

(Queriendo contenerle.) Téngase usted.
(Enarbolando ¢l baston.) Yo la castigaré.
iPega, desgraciado, pega 4 tu mismo

padre!

iMi padre! (Deja caer su baston.)

Si, yo soy tu padre: jcudl otro origen po-

dia tener este carifio de que no ceso de

darte pruebas desde que naciste? Este es
el secreto de que he sido victima; secreto
fatal que debia haber muerto conmigo, se-
creto que he guardado hasta ahora religio- |
samente por tu misma felicidad; secreto, en
fin, que me has obligado 4 descubrir para |
librarte de un crimen horroroso.

No me atrevo 4 levantar los ojos.

Te avergiienzas sin duda de deber tu exis-
tencia 4 un criado.

1Yo avergonzarme! nunca; y esa idea...

. Sélo una cosa me resta que decirte; este
criado era soldado cuando naciste: en la
flor de mis afios, en la edad del valor, me
esperaba una carrera brillante en una épo-
ca tempestuosa en que el amor 4 la inde-
pendencia de la Espafia y la intrepidez
bastaban para encontrar los grados y los
honores en la trinchera enemiga. Pues
bien, gloria, ascensos, fortuna, hasta la es-
peranza de morir honrosamente por el rey
y por la patria en un campo de batalla,
todo lo sacrifiqué para permanecer al lado |
de mi hijo: para cuidar de su infancia no
tem{ exponerme al menosprecio, a la hu-
millacion, abrazando un estado... en fin,
cifiéndome 4 ser tu mismo criado. Y esto
sin sonrojarme, porque muchas veces me
decia 4 mi mismo: ¢Federico me amard, y
esto me basta.»

iPadre mio, perdén! (Se arroja en sus
brazos.) ;Coémo pagar tantos beneficios?
¢Como expiar mis faltas? Querido padre, |
jcudn dulcemente suena en mis oidos este
titulo sagrado! Ya tengo un amigo, una
familia; ya no estoy solo en el mundo.
(Enjugdndose los ojos.) Hijo mio, cdlmate.
iAh! Por favor, expliqueme usted...
Silencio eterno acerca de este misterio;
una promesa sagrada, un juramento me li-

ga; que no sospeche nunca nadie que le he |
violado. ¢Te negards ahora 4 cbedecerme? |
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rEp. No, no; estoy dispuesto & todo: hable
usted.

reL. Entra en tu cuarto.

rED. ¢Y el vizconde, que me esl:r)era?

reL. ¢ No tienes confianza en mi?

FED. Si; pero huir, ocultarme... ahora menos
que nunca: mi honor es el de usted tam-
bién. :

Eso me toca 4 mi; un militar antiguo sabe
como ti lo que el honor exige.

. (iCielos! y no hay mds puerta que €sa; €s
imposible escaparme.) Se lo suplico 4
usted.

. Entra, Federico; te lo ruego.

. jQuerido padre!

Pues bien, te lo mando.

. Obedezco. (Se inclina con vespelo, y entia

en su cuarto. Felipe lo observa.)

ESCENA VI

FELIPE. (Va a poner la lave en la puerta. )

1Ah! Conozco cuanto debe padecer, y ya le

quiero mds... pero no; nadie me privard
del tnico bien que me queda, y debo an-
tes de todo... aqui estd la sefiora.

ESCENA VII
EELIPE, DONA 1SABEL

15AB. ¢ Le has visto, Felipe? ¢ Le has indicado
mi voluntad?

rEL. Hable usted bajo, sefiora; estd ahi.

158, [Federico! Pero ;qué ha habido? estds
palido, demudado.

rEL. He llegado 4 tiempo: se iba 4 batir.

1sa®, jA batirse!

FEL. Si, con su sobrino de usted.

1saB. jCielos! debiste estorbdrselo, prohibir-
selo. '

FEL. Eso es precisamente lo que he hecho; le
he encerrado en su cuarto, y hasta nueva
orden nada hay que temer; pero al hacer
uso de mi autoridad ha sido preciso pro-
barle que tengo derecho para tenerla: ya
sabe que soy su padre.

15AB. [Qué has hecho!

FEL., Tranquilicese usted, no sabe mads; la se-
gunda parte del secreto no me pertenecia,
la he respetado: pero desengafiémonos,
sefiora, estas medidas de nada sirven, ellos
se han desafiado, y tarde 6 temprano...

ISAB. |A pesar de tu prohibicién!

FEL. A su edad y en hombres de honor esas

FELIPE

prohibiciones no hacen mds que aumentar
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FEL. Federico ama 4 Matilde.

el deseo de batirse: yo me acuerdo de lo | 15a5. Bien, ya lo sé.

! = r’
que sentfa y de lo que siento atin con sélo
la idea de un ultraje: no hay mds que un
medio de estorbar esta desgracia, y usted

FEL., El vizconde no tiene amor sino 4 su dote:
no le serd dificil renunciar 4 ella, y depo-

sola puede emplearle.
15AB. Yo, Felipe!
FEL. Si, sefiora, quitando la causa.
15A8. ¢ Y como?

FEL. Sefiora, es preciso.

1sa8. T estds loco, Felipe: shumillarme hasta
ese punto? ;dar armas contra mi?

FEL. ¢Y qué, cuando en ello va la vida...?

15AB. Se podrd hallar otro medio de salvar 4 tu

hijo; pero casar 4 mi sobrina con un hom-
bre oscuro...

FEL. Se lo suplico 4 usted.

1SAB. Repito que es imposible, y acabemos,
Felipe; eso es olvidar lo que me debes, y
quién eres.

FEL. (/ndignado.) {Quién soy! Usted es quien
lo olvida, pero yo se lo recordaré.

1sAB. jFelipe!

ner todo proyecto de venganza si usted se
lo manda; en cuanto 4 Federico, yo res-
pondo de él, si obtiene la mano de Ma-
tilde.

| 13AB. {La mano de Matilde! Felipe...

FEL. (Cogiendo su mano.) Oigame usted. Cuan-
do en una época tempestuosa se hallaba
usted en un pueblo de provincia, compro-
metida toda su casa por la adhesién 4 un
partido de su desgraciado padre; cuando
sola, abandonada, iba usted 4 ser la victi-
ma de un populacho sediento de sangre, 4
pesar de su sexoy de su edad; cuando iba
usted 4 pagar con la cabeza la funesta fama
de un apellido demasiado comprometido,
¢d quién acudid usted entonces para que la
amparara? Un pobre sargento era tal vez
el dnico que podia salvarla en aquella cir-
cunstancia dificil; se acogio usted 4 él, y
este pobre sargento no desoyé la voz de
la piedad: en medio del furor de los ban-
dos, del riesgo de parecer traidor 4 su
partido, este pobre sargento no se contenté
con guarecer su persona de usted sino que
también defendié su casa: entonces, ¢lo ha
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